
PERGOLA ALUMINIOWA 8653

PL EN

Producent: 
Mirpol sp. z o.o.
ul. Ciasna 3, 35-232 Rzeszów
biuro@mirpol.rzeszow.pl
www.mirpol.rzeszow.pl
Made in China

PERGOLA ALUMINIOWA 8653 
300X300X230CM / 300X400X230CM300X400X230 

ALUMINIUM PERGOLA 8653 
300X300X230CM / 300X400X230CM
Instruction Manual

300X300X230 CM
300X400X230 CM

Instrukcja montażu i obsługi



Pergola aluminiowa 8653 
300x300x230 / 300x400x230
Aluminium pergola 8653 300x300x230 / 300x400x230
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Instrukcja monta u pergoli 8653

 2 



 

• 
• 
• 

• 

• 
• 
• 
• 

• 
• 

• 

• 

• 
• 

• 
• 
• 

  3 



• 

• 

• 

 

• 
• 
• 
• 

• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 

• 
• 

• 

 4 



• 
• 

• 
• 
• 

 

  5 



Lista cz ci

Rysunek Szt.Nazwa

21 szt.

21 szt.

29 szt.

29 szt.

Drawing
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LISTA CZ CI

Rysunek Szt.Nazwa
Drawing

  



Nazwa NazwaSzt. Szt.Rysunek Rysunek

LISTA CZ CI ZAPASOWYCH

Drawing Drawing
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Rysunek RysunekNazwa NazwaSzt. Szt.

40 szt.
56 szt.

LISTA CZ CI ZAPASOWYCH

Drawing Drawing
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·In strong winds or other extreme weather conditions, please open

socket wrench

 

·This installation is only applicable to concrete floors. If your 
installation area is tile or hardwood flooring, it is 
recommended that a professional handle the installation. For 
any inquiries, please consult a professional

Drabina x2   Ta ma
miernicza R kawicePobijak   Wiertarka

 elektryczna
   Klucz
imbusowy

Poziomica O ówek    Klucz
 nastawny rubokr t lub

rubokr t
  elektryczny     Klucz

nasadowy

Przypomnienie

Ogólne wytyczne

Uwagi

Co mo e by potrzebne

Po monta u pergoli nale y zachowa niniejsz instrukcj do wykorzystania w
przysz o ci.

Przed monta em nale y uwa nie przeczyta niniejsz instrukcj .

Niniejsza instrukcja mo e nie zawiera wszystkich szczegó ów i istotnych kroków.

W celu uzyskania dodatkowych informacji lub pomocy nale y skontaktowa si
z producentem.

W przypadku silnego wiatru lub innych niekorzystnych warunków pogodowych
nale y otworzy aluzje lub przesun panel cienny, aby unikn uszkodze .

Monta jest mo liwy wy cznie na pod o u betonowym. Je li powierzchnia
monta owa jest wy o ona p ytkami lub drewnian pod og , zaleca si
powierzenie monta u wykwalifikowanemu technikowi.
Wszelkie pytania nale y kierowa do wykwalifikowanego technika.

Poziomica

 



Tighten

1-a Zamontuj płytę u podstawy każdej z kolumn.

4 szt.

4 szt.

16 szt.

Dokręć

1-a Zamontuj płytę u podstawy każdej
z kolumn

Dokręć 
Tighten

1-a Fit a plate to the base of each column

4x

4x

4

164
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1-a Install a base plate for each column.1-a Install a base plate for each column.



Uwaga: Najpierw zmontuj
przek adnie i zawias

Przek adnia

1 szt.

1 szt.

1 szt.

1 szt.

1 szt.

3 szt.4 szt.

1-b Wst pnie zamontuj wspornik przek adni i przek adnie. 

1

1

1

4 3

1

1

4x 3x

Uwaga: 

Note: 

 



8 szt. 16 szt.

1-c Zamontuj zapi cie z boku belki poprzecznej.

8 16

2x

2x

  



2 szt.

Uwaga: Aby u atwi mocowanie
podczas monta u belki
poprzecznej nale y u y rub,
nie dokr caj c ich ca kowicie.

2-a Po cz belk poprzeczn C2 i dwie kolumny A1.

2

Uwaga: 

Note: 
 

 



1 szt.

Dokr kluczem
imbusowymZatrza nij B1 na C2

2-b Po cz belk poprzeczn B1 i kolumn A1.

1

  



1 szt.

Dokr kluczem
imbusowymZatrza nij C1 na B1

2-c Po cz belk poprzeczn C1 i kolumn A1.

1

 



Dokr kluczem
imbusowym

Dokr kluczem
imbusowymZatrza nij C1 na B2

2-d Zamontuj belk poprzeczn B2 i dokr wszystkie ruby S5.

  



1 szt.

Na ó wodoodporny uszczelniacz.

Na ó wodoodporny uszczelniacz.

2-e Na ó wodoodporny uszczelniacz na po czenie belki
       poprzecznej.

1

 



4 szt.

2 szt. 12 szt.

Poluzuj

2-e Zdejmij listw dociskow rolki oraz listw dociskow osi.

Listwa dociskowa rolki (zamontowana na belce poprzecznej).

Listwa dociskowa osi (zamontowana na belce poprzecznej).

4

2 12

Poluzuj
Loosen

  



21/29 szt.

21/29 szt. 21/29 szt. 84/116 szt.

3. Zamontuj ko cow cz aluzji.

2x

2x
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2 szt.

1 szt.

4-a Przymocuj drug i ostatni aluzj do lewego dr ka.

1

2

  



2 szt.

1 szt.

4-b Przymocuj drug i ostatni aluzj do prawego dr ka.

2

1
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2 szt.

1 szt.

1 szt.

Uwaga: Rysunek przedstawia
sposób monta u lewego wa ka.
Sposób monta u prawego
wa ka jest taki sam jak lewego.

5-a Zamocuj lew i praw belk poprzeczn , dr ek i wa ek
      przesuwny.

1

1

2

Uwaga: 

Note: 
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2 szt.

1 szt. 1 szt.

Poci gnij w dóObróPchnij do góry

Dokr kluczem
sze ciok tnym

5-b Zamocuj wa ek i przek adni , a nast pnie zamontuj uchwyt.

2

1 1
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2 szt.

2 szt.

Zamontowane aluzje

Zakr uchwytem i otwórz drug aluzj zgodnie z
kierunkiem strza ki, aby zamontowa pierwsz aluzj .

5-c Zamontuj i zamocuj pierwszy element aluzji.

2

2
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36/52 szt.

5-d Zamontuj wszystkie pozosta e aluzje i podepnij je do dr ka.

36x

36x

52x

52x

/

/
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DokrDokr

Uwaga: Ko cówka os ony powinna by
prawid owo zamocowana w wci ciu belki
poprzecznej.

Podpora osi

Listwa dociskowa
wa ka

Obrotowy wspornik
wa u
Belka

Dokr

6.Zamontuj zdemontowan listw dociskow wa ka.

Roller pressure bar

Uwaga: 

Note: 

Axle support
Obrotowy wspornik osi
Rotary axle bracket

  



7  Zamontuj nakładki na cztery 
narożne słupki.

7  Fit the caps onto the four corner posts.

12 szt.4 szt.

Dokręć

7. Zamontuj nakładki na cztery narożne słupki.

3x

4x

4 12

Dokręć
Tighten
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8  Przytwierdź słupki. 8  Secure the posts.

16 szt.

Dokręć.

Specyfikacja i głębokośćwiercenia:
16 otworów montażowych o
wymiarachφ10x80.

8. Przytwierdź słupki.

16

4x

Dokręć
Tighten
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9.Install side support plate
9 Install side support plate9 Zamontuj boczną płytę podporową

EvenEven
WyrównajWyrównaj

9.Install side support plate9.Install side support plate9.Install side support plate

32

8
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